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LED industriarmatur IP44
LED luminaire 1P44
LED yleisvalaisin IP44
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LED armatur IP44
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Name T W q CC L70Bs0 | L70B10 | LsoBso0 | LsoB10 | LaoBso | LaoB10 Driver lifetime
ETLEDDRPO06-3K4KMW | 600 | 141 | 84 | 462-466 150000h 120000h|80000h (60000h {40000h |30000h |100000n/10% Max failure (Tc<65CL
ETLEDDRP3K4KMW 1200 | 141 84 | 746-750 B d bient t t 25C test dat
ETLEDDRP15-3KAKMW | 1500 | 141 | 84 |1036-1040 ased on ambient temperature est data.

Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset - Symbol

Avsedd for inomhusbruk. SDCM 3. Snabbkoppling. Begransning av anvandningen av visa farliga amnen i elektriska och elektroniska produkter.
Intended for indoor use. SDCMm SDCM 3. Quick connector. @ Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.
Tarkoitettu sisékayttoon. 3 SDCM 3. Pikaliitin. Rajoitus haitallisten aineiden kaytosta sahko- ja elektroniikkalaitteissa.

For innendgrs bruk. SDCM 3. Hurtigkobling. Begrenset bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

. - L : Kallsorteras som elskrot.
- Sprid kel.
m!:_m:x gmg.';gngf;ezrz(:r?;ur' Bz:mm:r?gsl\gn € K The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of
M:n—Mai YmpléristénléF:npétliJIa . Valokeilan klulma = ) Electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.
Min-Max Omgivelsestemperatur. Stralingsvinkel. Lajltelllaan sahkoromuiksi.

WEEE er EE avfall-forskrift som tar hensyn til EU's direktiv i det norske regelverket.
Min antal tandcykler. Anger driftspanning.
Minimum number of switching cycles. | 230V | Working voltage.
Valolahteen sytytyskertojen maara. Kayttsjannite.

Antall inn og utkoblinger. Driftsspenning.

L70 innebar att produkten ska ha bibehallit minst 70% av ljusflédet(lumen) fran de planerade drifttimmarna.

L70 means that the product should have at least 70% lumen maintenance for projected number of operating hours.
L70 tarkoittaa, etté tuotteella on vahintaan 70 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan.

L70 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 70% avsin opprinnelige verdi.

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598.

Tayttaa standardin EN-60598 vaatimukset.
Oppfyller kravene ihht. EN-60598.

L80 innebar att produkten ska ha bibehallit minst 80% av ljusflédet(lumen) fran de planerade driftimmarna.

L80 means that the product should have at least 80% lumen maintenance for projected number of operating hours.
L80 tarkoittaa, etta tuotteella on vahintaan 80 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan.

L80 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 80% avsin opprinnelige verdi.

Strilsakert utférande och petskydd mot féremal stérre an 1mm. L90 innebar att produkten ska ha bibehallit minst 90% av ljusflédet(lumen) fran de planerade driftimmarna.

Splash proof protection against splashes from all directions. L90 means that the product should have at least 90% lumen maintenance for projected number of operating hours.
Roiskesuojattu kaikista suunnista. L90 tarkoittaa, etté tuotteella on vahintaan 90 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan.

Sprutsikker fra alle kanter. L90 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 90% avsin opprinnelige verdi.

SAKER INSTALLATION

Las dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och lamna den vidare till brukaren av anldggningen. Armaturen ska installeras av behérig installator och
enligt géllande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

Ljuskallan i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren, tillverkarens serviceombud eller liknande kvalificerad person.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician
and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue nama turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asentamista. Sailyta ohjeet myohempaa kayttéa varten. Valaisimen saa asentaa vain séhkdasentaja, jolla on
patevyystodistus. Paikallisia maarayksia on noudatettava. Varmista ennen asennusta tai huoltoa, etta virta ei ole kytkettyna. Asennusohije alla.

Vain valmistaja tai tdman huoltoedustaja tai vastaava pateva henkild saa vaihtaa tdman valaisimen valonléhteen.

SIKKERHETSREGLER

Les disse instruksjonene ngye far du begynner med installasjonen og ta vare pa instruksjonen for fremtidig vedlikehold. Armaturen skal installeres av en autorisert
elektriker, og i henhold til lokale forskrifter. Pase at spenningen er avslatt for installasjon eller vedlikehold starter. Installer som beskrevet nedenfor.

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut av produsenten eller dennes servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person.
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Only 1,5mm’cables for through wiring if you use | = A W B ;'E
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3-pole terminal block in center of luminiare!

Number of luminaires that can be connected to MCB Settings ® Switch UP
Qty
MCB .
L=600mm | L=1200mm | L=1500mm | O Switch DOWN
Set lumen output
Cc16 80 39 30 Switch setting L=600mm L=1200mm L=1500mm
Cc10 50 24 19 3000K [ 4000K | 3000K | 4000K | 3000K | 4000K
° ® |1800Im|1900Im|4200Im|4400Im |5500Im |5550Im
B16 48 23 20 ° O [1600Im|1700Im|3600Im|3800Im [5100Im |5150Im
o ® | 1300Im|1400Im|3200Im|3300Im|4900Im (4950Im
B10 30 14 13 o O [1100Im|1150Im|2600Im|2700Im|4200Im[4400Im

Fossveien 61, N-4373 Egersund
Transportgatan 13, SE-262 71 Angelholm
Myllypuronkatu 30, FI-33330 Tampere



